Wojna - Poezja -
Dyplomacja.
Nieznana poetka -
Wanda Babinska.
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Wanda Babinska

Katarzyna Szrodt (Montreal)

Druga wojna Swiatowa burzac istniejacy porzadek swiata,
poplatata losy tych ktdérzy przezyli. Z przesztosci, jak z jaskini Ali
Baby, ciagle wylaniaja sie opowiesci o ludziach wyjatkowych,
nietuzinkowych, ktorych zycia dopetniaja nasza wiedze o czasie
utraconym.

Gdyby zostata w Polsce, niewatpliwie stataby sie znana w
kregach literackich, tymczasem wojna zastata Wande Babinska w
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Hadze, gdzie jej ojciec, Wactaw Babinski byt postem RP w
Krolestwie Holandii. Bieg wojny uczynit z niej emigrantke
teskniaca za ojczyznag, ktorej nigdy juz miata nie ujrzec. W
,Poemacie wiosennym” wzdycha do polskiej wiosny:

Jakze ja mam wyrazi¢ i oddaé stowami
To uczucie, gdy drzewa szumia pod oknami.

Nie tutaj, ale w kraju.

W wierszu ,M0oj ojciec” buduje portret ojca, smutnego
emigranta:

Przez cate swe zycie marzyl, ze moze kiedys w koncu

Przyjedzie na state do Polski, gdzies na wsi odpoczaé¢ w
stoncu.

A teraz, teraz tak dtugo chodzi po gabinecie

Moj ojciec, ktory ma oczy najsmutniejsze na swiecie.




Urodzona w maju 1917 roku w Warszawie, w rodzinie
inteligencko-szlacheckiej herbu Bojcza, Wanda Babinska
wychowywana byta na dame, kobiete Sswiatowg, ozdobe elit
dyplomatyczno-artystycznych. Po ukonczeniu prywatnej szkoty
siostr zakonnych Sacre Coeur pod Poznaniem, w 1935 roku
uczeszczata w Cambridge do szkoty panien z dobrych domow -
English Finishing School. Byta piekng, sSwiadoma swego uroku
kobieta. Miata osobowosc¢ aktorki rezyserujacej zycie swoje i
innych. Odwazna, walczaca o siebie, nieprzewidywalna i
nierzadko ekstrawagancka, pasuje bardziej do dzisiejszych
czasow. Poezja towarzyszyta jej od wczesnych lat zycia. Ojciec i
lektury czytane przez niego, uksztattowaty w niej romantyczna,
patriotyczna dusze. Pisata wiersze z niebywata tatwoscia i
lekkoscia, zindywidualizowanym jezykiem tworzac swaj
pamietnik poetycki. W wierszach mitosnych, nastrojem i
metaforyka czerpiacych z poetyki miodopolskiej, opisywata
emocjonalne wzloty i cierpienia. Wiersze patriotyczne, ktore
pojawity sie po wybuchu wojny, przepojone mitosciag do ojczyzny,
odwotuja sie do symboliki historycznej, tchnag duchem
romantyzmu.

Granatow pekajacych huk i poswist spadajacej bomby.

Styszysz li bracie ztoty rég, czy grzmienie jerychonskiej
traby?




Szumi ci w uszach - za Lwow, za Lwow - padasz w szeregu
wsrod Anglikow.

Nie zal ci zycia, zal Ci snow, co pogrzebane sa w Narwiku.

Dorobek poetycki Wandy Babinskiej nigdy nie zostat
opublikowany. Gdy zmarta w Rzymie, w 1993 roku, walizka z jej
dokumentami, zdjeciami, wycinkami z gazet i wierszami
zapisanymi na pozoétktych kartkach, trafita do Montrealu, do jej
bratowej, Haliny Babinskiej. Od tej pory Wanda nie dawatla
spokoju Halinie. Byta obecna w jej wspomnieniach, przypominata
sie przy roznych okazjach, opowiesci o Wandzie i jej
szalenstwach ubarwiaty rozmowy towarzyskie toczone przy
okazji spotkan w salonie Haliny. Mtoda, piekna, zyjaca na
nieustannie zmiennej amplitudzie emocji, zareczata sie i zrywata
zareczyny, wychodzita za maz, by po kilku miesigcach uciec od
meza, zakochiwata sie nieustannie i opisywata ten stan w
wierszach:

Wszystko we mnie gra i Spiewa
A za oknem kwitng drzewa

Ztotym blaskiem stonice piesci pomarancze.




Noca niebo jest iskrzace i mrugaja gwiazd tysiace.
A na wodzie srebrny promien lekko tanczy.

Caly swiat sie zgubit w dzwiekach - na klawiszach Twoja
reka.

Mitosc¢ Ciebie na mych oczach potozyta.

Co mam robi¢ z ta przekleta - taka zla, a taka Swietq?

W 1940 roku, dwudziestotrzyletnia Wanda przyptyneta polskim
transatlantykiem ,Batory” do Kanady. Bezdomna, jak wszyscy
rozbitkowie wojenni, powoli i dzielnie zaczeta budowac swoje
nowe zycie. Podjeta wspotprace z prasa polska na wychodzZstwie,
publikujac patriotyczne wiersze w londynskim ,Dzienniku
Polskim” i ,Tygodniku Polskim” w Nowym Jorku. Zaczeta pisac
do gazet kanadyjskich: ,Canadian Life” i ,Monitor”, w ktorym
miata swoja rubryke ,Wondering with Wanda”. W okresie, gdy
mieszkata w Toronto, prowadzita swoj program radiowy w radiu
polonijnym. W Montrealu, w ktorym mieszkata najdiuzej,
przygotowywata bale, recytowata na akademiach patriotycznych,
udzielata sie w artystycznym i towarzyskim zyciu polskim i
kanadyjskim. W smutkach zycia pocieszaly ja wiersze:



Rozdawaj usmiech niby kwiat wsrod zycia smutnej drogi.

A piekny wyda Ci sie swiat. Rozdawaj usmiech niby kwiat.

Lata 40. i 50. to czas intensywnej, dojrzatej ekspresji poetyckie;j.
O ile wiersze mitosne pisane byly do szuflady, to niektore
wiersze patriotyczne, wystane do polskich gazet, przyniosty jej
pochwaly i zachwyty Kazimierza Wierzynskiego i Jana Lechonia.
Ten ostatni pasowat jg na poetke nazywajac ,nasza Safong”. W
1963 roku, narzekajac na niekonczace sie zimy kanadyjskie,
Wanda opuszcza Kanade oraz swego drugiego meza. Wyjezdza
do Rzymu i pisze wiersz ,Pozegnanie rymow”:

Rymy mojej mtodosci, rymy me dziecinne
Wyskakujace tatwo z mej zapalonej gtowy...

Z wami sie dzisiaj zegnam. Tak, jak z przyjacielem
Z ktorym razem sie rosnie, marzy, snuje plany.

Z przyjacielem, ktéremu zawdziecza sie wiele

Chwil szczesliwych i bliskich. Ktory byt kochany.




W codziennym kieracie zaje¢ zwigzanych z troska o zycie
tutacze -

Odeszlyscie.

Proza zycia wyparta poezje, duch poezji, ktory rodzit sie w
ol$nieniu i radosci, posmutniat z czasem. W Rzymie Wanda pisze
felietony , Piérem kapitolinskiej gesi” ukazujace sie w polonijnej
prasie i przezywa spokojng, stoneczna jesien zycia u boku
trzeciego meza. Wiersze jej, jak motyle przekitute szpilka,
zamkniete w walizce, powoli traca barwy. Ten pamietnik
poetycki opowiadajacy o nietuzinkowej kobiecie, jest zarazem
portretem osoby niezaleznej, ktora chciata stanowic o sobie, ale
trudno jej byto sie przebic¢ przez stereotypowo wyznaczone role.
Wydanie wierszy Wandy Babinskiej dopelnitoby jej zycie i
wzbogacitoby literackie dziedzictwo polonii kanadyjskie;j.



Przygotowania do spotkania poswieconego Wandzie Babinskiej w Konsulacie Generalnym RP w Montrealu, 6 lutego 2020
r. Od prawej: Halina Babinska (bratowa Wandy Babinskiej), dr Katarzyna Szrodt (prowadzaca spotkanie) i aktorka Liliana
Komorowska (recytujaca wiersze poetki)

Spotkanie z Wistawa
Szymborska
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Wistawa Szymborska, Krakéw 1980 r., fot. Forum

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Zjawisko poetyckie Wistawy Szymborskiej nie wywarto na
mnie wlasciwego wrazenia w odpowiednim czasie. Poetka nie
jezdzita za granice zbyt chetnie, jej fama trafita tez na moja
mniejsza mobilnos¢. Spotkatem ja tylko raz w Krakowie, bodaj w
1991 roku, kiedy wstapitem do redakcji ,Tygodnika
Powszechnego” na ul. Wislna.

Tam zastatem redaktora Jerzego Turowicza w
towarzystwie poetki, ktéra akurat wrocita z Niemiec z prestizowa
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nagroda Goethego. Wreczytem jej wtedy emaliowany znaczek w
formie kanadyjskiej flagi, ktory przyjeta.

Kiedy kilka lat poZniej dostata nagrode Nobla, przetozytem dwa
jej stynne wiersze na jezyk hiszpanski i zamieScitem w ,El
Universal”, dawnym pismie innego noblisty, Garcii Marqueza, w
Cartagenie de Indias w Kolumbii, gdzie akurat bawitem.
Redakcja wydrukowata moje przektady i dodata artykut o
Szymborskiej wraz z fotografig. Wystatem Wistawie wycinki
do Polski, a ona podziekowata mi na kartce z ryzym kotem, ktora
dzis zdobi moje archiwum na Uniwersytecie Rzeszowskim.

Doczekatem sie takze jej dowcipnego, krotkiego omowienia
mojego przektadu hiszpanskiego opowiadania , Historia Abindar-
raeza i pieknej Haryfy”. Recenzentce widac bardziej by sie
podobata transkrypcja imienia bohaterki jako ,Charifa”, ale
zauwazyta, ze Arabki czesciej wola pisac ,Harifa”. Szymborska
wychwycita niezrecznos¢ anonimowego autora noweli kazacego
bohaterce nie zauwazy¢ ran ukochanego i konkludowata, ze:

bidula nie moze nawet marzy¢ o Swiatowej karierze
mitosnicy, jaka zrobita np. Izolda. Kto jak kto, ale 1zolda juz z
odlegtosci stu metréw zauwazylaby, ze cos z jej Tristanem
nie jest w porzadku.




MysSla gonie
do Macierzy

Irena Duchowska (Wilno)
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Irena Duchowska

Ma Ojczyzna

Ma Ojczyzna,

to -

krzyze przy drodze,
gniazda bocianie,
tany zboz ztocistych,
wierzby ptaczace,
biate lilie w jeziorach,

lasy bogate w jagody i grzyby,



tecza w deszczu srebrzystym,
stada zurawi na niebie,
kolorowe drzewa jesienia,
zaspy Sniezne zima,

wieze kosciotow wilenskich,
rodzina i bliscy,

swojska mowa...

Sny

Do swej wilenskiej
Ojczyzny

wracam w snach.



Widze ojca na pasiece
otoczonego

gtosnym rojem pszczot,
czuje aromat

kreconego w ogromnej centryfudze miodu,
niezapomniany zapach siana
w sadzie.

Przed domem

widze mamusie

Scinajgca kwiaty

dla ksiedza

do kosciota

rodzinnego gniazda,



zrodta energii...

Tam dla mnie:

ptakaty brzozy,

obiecaty zakwitnaC paprocie,
szumiat gaj za wygonem,

na kepie czerniaty jagody,
okalaty polanke poziomki,
lipy chronity sad,

sadzawka l$nita od stonca,

skrzypiat zuraw przy studni,



wiosng klon dawat swoj sok,
odurzajaco pachniat jasmin i bez,
za sadem, na Jana,

dzielity swe grona kwiecia akacji,
brzeczaty pszczoty z pasieki,

fruwat bociek nad taka,

jez z rodzinka mieszkatl pod ptotem,
mruczatl kot tulagc sie do nogi,

lasit sie pies skowyczac radosnie...

Tam dla mnie

zawsze byt ciepty kat...



Juz nigdzie

Juz nigdzie wiecej
nie bedzie mi tak btogo,
jak w skromnym, rodzimym domu

na Wilenszczyznie...

Juz nigdzie wiecej

nie zakwitnie mi morze kwiecia,
nie bedzie takiej altanki

z dumnych georginii,

ani alei z teczowych roz,



klombu miety

przeplatanej pyszna konwalig,

bratkow na wietrze

przypominajacych fruwajacych motyli...

Juz nigdzie wiecej

nie ujrze nieba

utkanego z niezapominajek...

Juz nigdzie wiecej

nie odurzy mie tak silnie

zapach siana...



Juz nigdzie wiecej

nie bedzie mi tak btogo!

Tesknota

Goniona tesknotg

wracam w rodzinne strony,

do Zrodta gejzeréw ciepta,



ktorym kiedys tchnat kazdy kat,

pod rozpostartymi
ramionami Krzyza,

sktadam brzemie swych trosk,

by moc dalej isc...

Nostalgia

Uziemiona w centrum Litwy

Mysla gonie do Macierzy.



Stale musze staczac bitwy,

Ktoz nostalgie moja zmierzy?

Trzeba walczy¢ o szacunek,
Orla dumnie w duszy niesc¢,
Dbac o Polski wizerunek,

Sercu Syna oddac czesc!

I jak Zolnierz sta¢ na warcie
Bez strachu szkody karierze,
Polskosci bronigc zazarcie

Los moj Panu powierze.



Irena Duchowska

Irena Duchowska (ur. 24 lipca 1955 w Stomiance) - urodzona i
mieszkajaca na Litwie polska poetka, pedagog, dziataczka
spoteczna, wielokrotnie nagradzana za krzewienie jezyka oraz
kultury polskiej na Litwie. Uhonorowana Srebrnym Krzyzem
Zastugi RP za wybitne zastugi w propagowaniu kultury polskie;.
(Wikipedia)

Szkota po s3asiedzku


https://www.cultureave.com/mysla-gonie-do-macierzy/portret-2/
https://www.cultureave.com/szkola-po-sasiedzku/

Tak wygladatly kiedys klasy w szkotach, z tablica, liczydlem, globusem i tawkami z otworami na katamarze. Na zdjeciu
zrekonstruowana klasa w Szkole Podstawowej w Pakostawiu, fot. ilza.com.pl

Romuald Mieczkowski (Wilno)

Pierwsza moja nauczycielka byta pani Leparska. Dojezdzata z
miasta. Starsza, korpulentna i bardzo zadbana pani.
Zapamietatem jej broszke pokaZnych rozmiarow, pierscionki i
bransolety na rekach. I manicure na jej paznokciach, ktore
widziatem po raz pierwszy w zyciu. Nosita duzy meski zegarek -
chyba ztoty. To ona uczyta pierwszych tabliczek mnozenia.
CzytacC to juz umiatem przed pojsciem do szkoty. Niedaleko
naszego domu, na zwirowni, popisywatem sie przed starszymi
kolegami, czytajac im po raz kolejny pouczajaca historie o Janku,


https://www.cultureave.com/szkola-po-sasiedzku/olympus-digital-camera-78/

co psom szyt buty. Po dwéch latach mojej nauki pani Leparska
przestata dojezdzac. Zastapit ja w 1959 roku Leonas Kurklenas,
ktory wraz z zong, tez nauczycielka , przyjechat do Fabianiszek z
gtebi Litwy, by nas uczyc¢ polskiego.

Przez caly czas istnienia szkoty byla tu pani Teresa Fiodorowicz.
Elegancka i bardzo piekna podobno w mtodosci kobieta.
Mowiono, Ze jej narzeczony zginat w czasie wojny. Ale
szczegotow nikt nie znat, tyle tylko, ze byt w Polskim Wojsku, w
partyzantce. W tamtych czasach nie mowiono w AK. Pani Teresa
dtugo nie mogta przezy¢ smierci ukochanego i nigdy nie wyszta
za maz, prowadzita samotny i zamkniety tryb zycia. Miata w
Wilnie brata, ale zazytosci miedzy nimi nie bylo. Potem -
szeptano - zwigzala sie z jakas sekta. Na starosc¢ unikata ludzi:
szybko przemykata od przystanku autobusowego do szkoty, gdzie
na poddaszu - na salkach - od lat zamieszkiwata. Tak samo,
niemal biegiem, udawata sie do studni po wode, czuta
zazenowanie, kiedy ja sie spotykato, nie pozwalata pomoc sobie i
zanies¢ wiadra.

Wiele czasu poswiecata czytaniu. To ona byta u nas jedyna
prenumeratorka w latach piecdziesiatych i szescdziesiatych
takich czasopism, jak ,Film” czy ,Ekran”. Oczywiscie, miata tez
,Przyjaciotke”, a potem ,Panorame” - ale te pisma byly bardziej
znane, niektore mieliSmy w domu.



PodkradaliSmy sie czasem do jej czasopism. Po przeczytaniu pani
Teresa sktadata je w stodole, ktora jako szkolna, nie dostala sie
kotchozowi. Cho¢ byta zamknieta na ktodke, to przenikaliSmy z
bratem do jej wnetrza przez liczne otwory. Czas spedzony w
stodole obfitowat w rozne przygody. Penetrujac jej zakamarki
odkrywalismy wiele tajemnic, znajdowalismy tu czasem ciekawe
rzeczy. Raz nawet troche amunicji pod strzecha, ktora
wyprobowaliSmy w ognisku... Z czasopism pani Teresy
wyrywaliSmy kartki ze stynnymi sportowcami i aktorami. Tu, w
dziurawej stodole, z zurnali przebijat wielki swiat.

Pani Teresa miata jeszcze jedna pasje, ktéra graniczyta z obsesja.
Lubita czystos¢ na szkolnym podwoérku. Nie mogto tam byc¢
papierka, najmniejszej gatazeczki czy opadtego liscia,
uporczywie walczyta z chwastami. Tego wymagata i od nas, co
uwazaliSmy za przesade.

A ogrodek byt co sie zowie! Upiekszaly go ,szczepione” bzy i
jasminy, dzika réza, rosty najprzerdzniejsze kwiatki, w tym
rzadkie w naszych stronach. Drézki przy klombach byty
wysypane zottym piaskiem, znaczone kamykami i thuczona cegta,
pobielonymi wapnem kamykami. Musieli tez uczniowie pracowac
w szkolnym ogrodku. Kazdy miat swoje indywidualne grzadki, o
czym swiadczyta stosowna tabliczka z nazwiskiem. Procz warzyw
najpospolitszych, takich jak marchew czy buraki, rosty tam bob,
fasola i groch. W szczegolny zachwyt przyprawiata uczniow



,czerwona kapusta” i arbuzy.

Jesienia ulubionym miejscem, gdzie sie gromadzili uczniowie,
byta grusza, z drobnymi, ale bardzo smacznymi gruszkami.
Jednakze zdoby¢ je byto bardzo trudno - nauczyciele pozwalali
zbierac owoce tylko z ziemi. Bylo tego niewiele - chyba, ze
rzucito sie w grusze jakims kijem, albo dobrze nia potrzasneto.
Trzeba bylo uwazac¢, bo gdy zobaczyl to nauczyciel, jedyny
mezczyzna w szkole, to juz on wtedy potrzasat uczniem.

Grusza stanowita fragment przerzedzonego sadu. Rosty tam
rozne jabtonie od antonowek po rajskie jabtuszka, a takze wisnie,
porzeczki, maliny i agrest. Sad, jak i budynek szkolny, przed
wojng nalezat do brata mojego dziadka - Wtadystawa. Jako
najbardziej okazaty w okolicy, sielsowiet* przeznaczyt budynek
wtasnie na szkote poczatkowa. Nawet nie byt to wariant
najgorszy w latach, gdy oczodotami okien straszyty puste domy,
za$s wywozki na Sybir, a potem w ramach tzw. repatriacji do
Polski, nikogo nie dziwily. Przez pewien czas ojciec miat prace
przy szkole - ni to stréza, ni to stolarza, taki sobie zawchoz**.

Nasz dom stat obok, wiec nauki pobieratem po sasiedzku.
- Juz dzwonek, po przerwie sniadanie skonczysz! - wotata matka.

Wyruszatem wiec przez podwoérko prosto do klasy. Na goérze
wtasnie mieszkata pani Teresa, obok niej mieszkanie



przydzielono przybytym Kurklenasom. Kiedy szkote likwidowano,
pani Teresa byta w wieku emerytalnym. Jeszcze rzadziej
pokazywata sie ,na ludziach” i jeszcze bardziej zamykata sie w
sobie. Dziwaczka - z politowaniem pelnym szacunku mowiono o
niej. Potem chorowata, przebywata w szpitalu, az nie wrocita na
swe nigdy nieremontowane i przeciekajgce poddasze.

Dziadek Wtadystaw tylko jeden raz widziat swoj letniskowy dom
(wiekszos¢ czasu spedzat w miescie), oddany pod szkote, bo tylko
raz przyjechat odwiedzi¢ Wilno. Nie ciagneto go jakos. Byt to
cztowiek zastugujacy oddzielnej ksigazki. Humorystyczno-
sensancyjno-dramatycznej. Niedoszty ksiadz (zaliczyt dwa lata
seminarium), wytrawny esteta, a nade wszystko specjalista od
interesow, miat w Wilnie knajpki, niedaleko Gazowni i na
Mostowej, mtyn i cos tam jeszcze. Potrafit wesoto spedzac czas,
lubit w przednim towarzystwie pogra¢ w karty. Ale wiedziat z
kim i kiedy skonczy¢ - wiec nie przegrywat i niezle mu sie w
sumie wiodto.

Potem posiadtosci zabrali Sowieci, a ich wtasciciel trafit na
Syberie. Ale i tam sobie poradzit. Z Syberii udat sie wprost do
Polski i1 osiadt w Szczecinie, w pieknej dzielnicy Pogodno. To od
niego dostatem swoj pierwszy w zyciu wyzow*** i ze Szczecina
rozpoczatem pierwsza i pelna przygéd podréz dookota Polski.
Dzis dziwie sie, jak moglem objechac¢ pd6t kraju - gtownie
autostopem - bez pieniedzy. Wtedy, bardziej niz dzis,



wiedziatem, czym moze nie by¢ dla mnie Polska.

Dziadek Wtadystaw, szczupty, wrecz drobny mezczyzna, mimo
chorowitego w mtodosci zdrowia, w Szczecinie dozyt sedziwego
wieku - zmart majac 102 lata. Mial nadzwyczajna pamiec, nigdy
go nie opuszczato wyrafinowane poczucie humoru. Sensacja w
latach szescdziesiagtych byto zamazpojscie za Amerykanina jednej
z jego corek, a mojej ciotki, i odptyniecie wltasnym jachtem do
Nnowego zycia za ocean.

Po latach na zdziczatym skrawku ziemi, gdzie stat dom
stryjecznego dziadka, gdzie pozostaty tez i resztki naszego sadu
- jacys Amerykanie w ostatnich przed rozbiérka domach pytali o
Mieczkowskich. Ale zastraszony lud i o przytepionej pierwszymi
ciosami przez dziki kapitalizm pamieci - nie mogt doradzi¢, jak
nas odnalez¢. Do gtowy mu nie przyszto, iz wystarczyto
poszukujacych odesta¢ do byle jakiej polskiej gazety czy
organizacji. Ale na taki pomyst mtodsze pokolenie bytych
sasiadow nie wpadto. Moze dlatego, ze to byli goscie wtasnie z
Ameryki.

Przywolujac moja pierwsza szkote, nie moge nie wspomniec
pewnej staruszki, ktora wprawdzie nauczycielka nie byta, ale
bardzo chciata nauczy¢ mnie francuskiego. Pewnie dlatego
mowita do mnie wytacznie w tym jezyku. Ot6z w naszym domu
znalazta przytutek pani Buterlinowa, z dworu w Zameczku.



Byta to zasuszona staruszka, ktora wypedzono ze
znacjonalizowanego majatku. Miata dtugi zakrecony kij. Batem
sie go najwiecej, poniewaz kiedy bytem niesforny, usitowata
ztapa¢ mnie zaokraglonym koncem owego kija. Pani Buterlinowa
miewata zaniki pamieci, wyruszata w nagte wedrowki i potem
trzeba byto ja szukac¢. W czasie jednej z nich zgineta w wypadku
samochodowym.

Jej zycie i sSmier¢ przywodzi na mysl obecnos¢ w naszym
domostwie poczciwego psa Wilka. Byt to owczarek, ktérego
zostawili cofajacy sie Niemcy. Jakiez niezwykle madre byto to
stare jednookie psisko! Doskonale rozumiat nas - kiedy, na
przyktad, rodzina wyruszata do krewnych - biegt pierwszy i
naszczekiwat. Byt to znak, ze niebawem pojawiag sie
Mieczkowscy.

Wilk rowniez odegrat znaczna role w moim wychowaniu -
pilnowat mnie, zebym nie oddalat sie za daleko. Miat swoje lata,
stabo widziat, nie dostyszat. Pewnego razu zostat rowniez
przejechany przez samochod. Potem mieliSmy wiele psow, ale
zaden nie dorownat inteligencja i wiernoscia Wilkowi.

* sielsowiet (ros.) - rada wiejska



*k zawchoz (ros. skr.) -odpowiedzialny ds. gospodarczych

*** wyzow (ros.) - popularna nazwa oficjalnego zaproszenia, na
podstawie ktorego wydawano zezwolenie na odwiedzenie

Schody Hiszpanskie.
Opowiadanie
sensybilistyczne.
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Schody Hiszpanskie, Rzym, fot, pinterest

Kazimierz Glaz (Toronto)

Moja dramatyczna przygoda byta dawno temu, kiedy nie byto
zakazu siedzenia na Schodach Hiszpanskich w Rzymie. Ttumy
ludzi. To tam miato miejsce tajemnicze i trudne spotkanie z moim
nieznanym synem. Dwudziestoparoletni chtopak podszedt do
mnie i usiadt obok.

- May I talk to you? - zapytat po angielsku.

- Yes, but what about? - odpowiedziatem.

- You are probably my father (jestes prawdopodobnie moim
ojcem) - powiedziat tamigcym sie gtosem.
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Podejrzewatem w tym typowe rzymskie naciaganie, o ktérych
sie wiele styszato. Miatem w pamieci historie znajomego lekarza
z Toronto, ktory bedac w Rzymie miat dziwna przygode. Na
gtownej ulicy podszedt do niego starszy, dobrze ubrany cztowiek,
uklakt przed nim na oba kolana i zaczat potrzasac jego rekami
recytujac gtosno cos po wtosku, czego ani moj znajomy, ani jego
zona, nie rozumieli. Zszokowani stali zdziwieni czekajac na
zakonczenie. Modlacy sie uscisnat mu raz jeszcze rece, jakby na
pozegnanie, wsiadt na podjezdzajacy skuter i odjechat.
Wygladato to jak modlitwa, ale okazato sie po chwili, ze ztoty
zegarek lekarza, warty wowczas pewnie ze 20 tysiecy dolarow
zniknat z jego reki. Takie i temu podobne opowiesci krazyty
wsrod turystow.

Totez spokojnie, ale stanowczo, kazatem mojemu mtodemu
rozmowcy odejsc. Pamietam dobrze jak wygladat. Byt wysoki,
dobrze zbudowanu, ale jakby nieco niesmiaty. Ociagat sie.
Zszed! na doét do jakiejs kobiety. Kiedy wstata popatrzyli oboje na
mnie. Zabierali jakie$ torby z zakupami z Via Fratina, znane;j
ulicy mody. Oddalony jakie$s 30 stopni i oddzielony ttumem ludzi
nie rozpoznatem jej. Po dobrej chwili, kiedy zaczeli schodzic
zaczalem sobie przypominac¢ mojg ostatnia dziewczyne we
Wroctawiu. Zbiegtem na dot. Szukalem. Znikneli w tlumie
turystow.

Byta studentka medycyny. Na moje obawy moéwita, ze ona
zna sie na tym dobrze, ale ktoregos dnia powiedziala, ze jest w
cigzy. Zakazatem przerywania . Prositem, MieliSmy ustali¢ nasze



stanowisko poZniej. Jednak ja wyjechatem niespodziewanie do
Paryza i kiedy wrocitem po roku, ona wyjechata z Polski. Nie
mieliSmy wspolnych znajomych i tak urwat sie kontakt, bardzo
0sobisty.

Po latach wiadze rzymskie zakazaly siedzenia na schodach,
zeby zabezpieczy¢ marmury. Dlatego te schody sg od tamtego
czasu tak mocno zwigzane z moja pamiecia.

Toronto, listopad 2019 r.

Spotkanie
z Kazimierzem
Wierzynskim
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Kazimierz Wierzynski, 1928 r.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)
Kazimierza Wierzynskiego (1894-1969) pamietam jako bozyszcze
eleganckiej publicznosci witanej owacyjnie w londynskim

Ognisku, kiedy przyjezdzat ze Stanow Zjednoczonych. Wzruszyt
mnie jego kufer ,blacha okuty”, w ktérym byly:

Cala moja ojczyzna,

Paszporty, obywatelstwa,
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Emigracyjne wizy.

i ktoremu pozostatl wierny. Po dzis dzien robi tez na mnie
wrazenie jego liryczne zaproszenie:

Ktokolwiek jestes bez ojczyzny
Wstap tu, gdzie czekam po kryjomu:
W ugornej pustce jalowizny

Bedziemy razem nie mie¢ domu.

A przeciez kiedy zyt, tworczos¢ jego znalem zaledwie
powierzchownie, bedac w wieku, kiedy zbyt wiele nowosci, bez
porzadku i wartosciowania, przyjmowana jest przez jazn. Byl to
,wiek goérny, wiek durny”, krepowany kapliczkowymi
lojalnosciami.

Wierzynski znany byt z serdecznosci, jaka otaczat mtodych
poetow. Bede go pamietatl za to, ze byt ,najpierw czlowiekiem,



potem artysta”, jak gtosi motto jego poetyckiego debiutu. Na
krotko przed swoja Smiercia sprawit mi wielka przyjemnosc i
honor. Ot6z po przeniesieniu sie na uniwersytet w Nottinham, w
Londynie bywatem rzadziej. Przyjechawszy raz wsrod zimy
mocno przeziebiony odwiedzilem, jak to byto moim zwyczajem,
drukarnie Oficyny Poetow i Malarzy mieszczaca sie pod przestem
mostu kolejowego na Tamizie, nieopodal dworca. Nie
spodziewatem sie, ze czeka na mnie niespodzianka. Czestaw i
Krystyna Bednarczykowie, wtasciciele Oficyny zaprosili mnie na
kolacje do restauracji mieszczacej sie pod sala koncertowa
Festival Hall. Tam ku mojemu zdumieniu i wielkiej radosci zjawili
sie Halina i Kazimierz Wierzynscy. Poeta oSwiadczyl, ze miat
wprawdzie inne plany na wieczor, ale przeciez nie chciat stracic
okazji by mnie wreszcie pozna¢ osobiscie. Od czasu do czasu
wymienialiSmy miedzy soba listy. Ttumaczyl, ze w jego wieku nie
mogl sobie pozwoli¢ na zaprzepaszczenie takiej szansy.

Ta szlachetna wielkodusznos¢ w stosunku do mtodszych kolegow
po pidrze, jakze odbiegata od przystowiowej zawisci pisarzy.
Zmiarkowawszy ponadto szybko, ze ledwo mogtem mowic, tak
sie moja choroba przejat, ze nakazat pozosta¢ w Londynie i udac
sie do jego lekarza gwarantujacego murowany efekt kuracji. Po
dzis dzien odczuwam wzruszenie na mysl o szczodrej trosce
mistrza Kazimierza, ktoremu niedlugo potem, nawet zaufany
lekarz nie mogt pomoc.



,Duch Atlantydy”
Jarostawa Abramowa-
Newerlego jako
odtrutka

nNa stereotypy
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Jaroslaw Abramow Newerly w swoim mieszkaniu, 16.05.2007 r., Warszawa, fot. Wlodzimierz Wasyluk

Ewa Baglaj (Polska)

O polskich akcentach w teatrze kanadyjskim pisat w 1987 r.
Adam Tomaszewski (Adam Tomaszewski, Ze sceny i estrady,
Toronto 1987). Dtugo jednak nie powstat dramat w jezyku
polskim, dajacy obraz Kraju Klonowego Liscia z perspektywy
naszej emigracji. Dopiero Duch Atlantydy (1994) Jarostawa
Abramowa-Newerlego zapehnit te luke.

,Dlaczego tak pdzno? OdpowiedZ najprostsza z mozliwych:
zabrakto talentow i gdyby przypadek sprowadzit Gombrowicza
nie do Argentyny, do Buenos Aires, ale do Toronto, Montrealu
czy Ottawy wynik moze bylby podobny. ,Gdybanie” takie ma
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jednak te wade, ze wtasnie pomija specyfike miejsca i
okolicznosci, w jakich przyszto tu zy¢ Polakom, pisarzom
polskim, ktorych na gruncie kanadyjskim spotkata przygoda
trudno porownywalna z losem innych emigrantéw. Nie jest
sprawa tylko talentu, cho¢ z pewnoscia jest to czynnik
niebagatelny, ale przede wszystkim biografii, ze szansa jaka dla
tworczosci stanowit kraj wielokulturowy, kraj dialogu, ojczyzna
,dozywotnich emigrantow”, wedle dowcipnego okreslenia Marka
Kusiby, otworzyta sie tak pdzno. Ale jednak sie otworzyta”. (Jerzy
Swiech, Pomyslane przelotem..., s. 36).

Co ciekawe, watek kanadyjski pojawit sie w tworczosci Jarostawa
Abramowa-Newerlego na dlugo wczesniej, nim pisarz zaczat
mysle¢ o emigracji. Dwadziescia lat przed swoim wyjazdem w
sztuce pt. Derby w patacu wyrzuconemu ze swej posiadtosci
hrabiemu Dembopolskiemu kazat osiedli¢ sie w stolicy prowincji
Ontario.

Pamietam, jak btadzitem palcem po mapie Kanady, w ktorej
nigdy nie bytem, wahajgc sie miedzy paroma miastami.
Najpierw chciatem da¢ Winnipeg, ale w koncu zwyciezyto
Toronto dzieki dzwieczniejszej nazwie (...) pdzniej (...)
wlasnie w tym Toronto wyladowatem. I tak jak mdj hrabia w
Derbach w patacu poznatem los emigranta. (Jarostaw
Abramow-Newerly, ,Granica sokota...”, s. 13).




Los ten poznat nie tylko z autopsji. Bowiem materiat dla sztuki
odnalazt on, podobnie jak w omawianych wczesniej ksiazkach
Ktadka przez Atlantyk i Pan Zdzich w Kanadzie, posrod ,,.samych
swoich”. Akcja rozgrywa sie w polskiej dzielnicy Toronto, na
ulicy Roncesvalles, ktora mieszkancy nazywaja zartobliwie
Raczymi Watami lub Racza Wélka.

Na kazdego z moich bohateréw skilada sie co najmniej
kilkanascie prototypow-autentykow, ktoérych kiedys
spotkatem. Oczywiscie wszystkich odpowiednio
przemieszatem, z kazdego cos$ biorac, z siebie rowniez.
Musiatem spedzi¢ w Kanadzie osiem lat, wiele samemu
zrozumiec, zobaczy¢ i poznaé, aby ten inny swiat opisac. (...)
Podobnie jak w moich kanadyjskich opowiesciach o panu
Zdzichu, staralem sie zachowa¢ wiernos¢ faktom.
Wprowadzilem wiele autentycznych nazw i nazwisk (...).
(Tamze).

Bohaterowie to ludzie roznych narodowosci. Wiekszosc¢
reprezentuje Polonie, ale jest tez Wtoch, Indianin, Chinczyk, Zyd
1 Ukrainiec.

Chcac przedstawi¢ barwna mozaike, jaka jest to miasto,
kazatem niektorym postaciom méwié¢ w ich ojczystym jezyku,




liczac, ze taka »chinszczyzna« wytrzyma probe sceny. Teatr
to nie tylko stowo, ale rowniez gest, dZwiek, rekwizyt, obraz
- wszystko to, co tworzy magie sceny. (Tamze).

O tym, jak wielka wage przywiazuje autor do scenografii
sSwiadcza zaskakujace rekwizyty w poprzednich jego sztukach -
konie w patacu, kukly na dworcu, namiot w tazni, szpital w
ogrodzie czy ogromna szafa zamiast drzwi.

Taka sceneria potrzebna mi byta nie dla absurdu
zawieszonego w uniwersalnej prozni, ale dla stezenia
rzeczywistosci. Niecodziennym podkreslatem codziennosc.
(Tamze).

Odpowiednikiem szafy, z ktorej w Klik-klaku wytaniaja sie kolejni
mezowie Kornelii jest w Duchu Atlantydy dawna ,buczernia”
(sklep miesny, ang. butcher - rzeznik), a potem magazyn, ktory
bohaterowie przerabiaja na Wielokulturowe Centrum Sztuki
»~Remstar”. Przygotowania do hucznego otwarcia sa okazja do
spotkan przedstawicieli starej i nowej emigracji zaangazowanych
w przedsiewziecie, ktorego celem jest ,promieniowac na inne
mniejszosci, z ktorych sktada sie Kanada”. (Tamze, s. 14).

Kontakty miedzy nimi staja sie ,smutna komedia omytek,



wzajemnym licytowaniem sie w cierpieniach i jakze marnych
radosciach, kleskach i sukcesach” (Jerzy Swiech, op. cit, s. 35),
co ma odzwierciedlac stosunki panujace w spotecznosci Raczych
Watow. Abramow-Newerly nieustannie, cho¢ jak gdyby
mimochodem porownuje te dwie emigracje: wczesniejsza
prawdziwa, bo ,z ducha” z ta ostatnig, ktéra jest nia tylko z
nazwy. Mtodych taczy wspdlna cecha - sprowadzita ich do Kraju
Klonowego Liscia wizja Eldorado, chec zrobienia btyskotliwej
kariery na tej ziemi obiecanej. Od nowa powtarzaja lekcje, ktora
starsze pokolenie ma juz za soba. Jak kazda kolejna fala
emigracji musza zdoby¢ doswiadczenie na wtasnej skorze.
Pytanie tylko, o co ci nowi, liczacy przede wszystkim na zyciowy
fart, wzbogaca dorobek swych poprzednikow? Bowiem w ocenie
tych ostatnich wygladaja raczej blado:

»,1e nowe po SOLIDARITY na tatwy chleb ida. Nie chce im sie
tyra¢ jak nam (...) Chytre sg” (Jarostaw Abramow-Newerly, Duch
Atlantydy.., s. 1) - to gtos J6zefa Rydla. (Skojarzenie z dramatem
Wyspianskiego nie jest przypadkowe. Duch Atlantydy, wzorem
innych sztuk Abramowa-Newerlego, odsyta do klasyki dawnej
(Dziady, Wesele) oraz nowszej (Miazga, Transatlantyk, Slub).

Nalezy on do trzeciego pokolenia osadnikow; jego pradziad
karczowal kanadyjska puszcze. Weteran bitwy pod Monte
Cassino, ciezka praca doszedt do obecnego majatku - jest
wlascicielem sieci sklepéw wedliniarskich , Baca Delicatesssen”.



Zna cene, jaka trzeba zaptacic za powodzenie w zyciu i ma prawo
czuc¢ sie pelnoprawnym obywatelem wielokulturowej, zasobnej
Kanady, ktora takim jak on zawdziecza swoje dzisiejsze oblicze.
Do Rydla nalezy lokal, w ktorym ma powstac galeria sztuki
nowoczesnej. Wynajmuje go polonijnym artystom nieodptatnie,
kierowany zywym sentymentem do kraju przodkow. ,Remstar
Center” ma pomoc uganiajacym sie za pracg i zyskiem rodakom
odzyska¢ rownowage miedzy przyziemnymi interesami a
duchowoscia:

(...) musimy to zrobi¢ dla siebie, zeby do reszty nie
zbaraniec. (...) Pytasz, kto przyjdzie. My. My przyjdziemy. Do
siebie. Wrocimy do normy, oderwiemy sie od posadki-
posadzki (...) za mtotek i przerabiamy te kietbasiarnie. To
nasza ostatnia szansa. (Tamze, s. 11).

W ten sposob gtéwny inicjator przedsiewziecia, artysta plastyk
Rem, przypomina Kubie, ,lingwiscie-komparatyscie”, jakie ideaty
przywiodty ich wszystkich do Kanady. To pragnienie odnalezienia
wilasnego raju pchneto ich za ocean. Dla doktora lingwistyki
porownawczej jest nim ,wtasna wieza Babel. Wszystkie jezyki
swiata”, ktore studiuje... w chwilach wolnych od pracy przy
czyszczeniu szpitalnych podiég. W Polsce nic nie stato na
przeszkodzie rozwojowi jego kariery naukowej, zarabiat
dodatkowo jako autor tekstow popularnych piosenek. Nie



wyjechat wiec z koniecznosci czy istotnej potrzeby, jak czynili to
wczesniej uchodzcy polityczni. Raczej ,ucieka od siebie, chce
spali¢ mosty nie z krajem, lecz z ludZmi, z ktorymi nie potrafit
zy¢ dalej”. (Jerzy Swiech, op. cit, s. 35).

Teorie, ktorymi uzasadnia swoja emigracje, pokazuja go jako
ofiare wtasnych ztudzen. Kiedy otwiera sie przed Julig, mtoda
aktorka o wysokich aspiracjach zawodowych, mowi o swej wierze
w ,Remstar” i Remigiusza. Chce, by to centrum odegrato w
Kanadzie podobna role jak ,Kultura” Giedroycia w Europie
Zachodniej.

Daje mu szanse. Nawet w tym sklepie. Jesli nie
wielokulturowos¢ i przenikanie, to co? (...) Rzez? Kolejna
jatka? Kociot batkanski juz wrze. (Duch Atlantydy, s. 35).

Dziewczyna jednak domysla sie prawdy, z ktorej on sam moze
nie do konca zdaje sobie sprawe:

Albo zwiates$ od siebie, albo od zony i udajesz btednego
rycerza. Nowego Don Kichota. Wymachujesz ,Kulturg” i
wpierasz we mnie, ze ty to oni. Rzniesz dziedzica. Oni mieli
swdéj cel, a ty stowniczek, wieze Babel. NO, MY DEAR.
AMERICAN DREAM cie zzera. Ja chce by¢ gwiazda, ty nia




bytes, ale liczysz na wiecej, a Remstar buduje kosmodrom i
wlasnie ma zamiar odpali¢. Taka jest prawda. Nieco
upierdliwa, ale uczciwa. Innej nie ma. (Tamze, s. 40).

Julia wie o tym, bo sama - majgc w Polsce angaz w najlepszym
teatrze - zaryzykowala probe wybicia sie za oceanem.
Tymczasem kariera gwiazdy filmowej, o jakiej marzy, oddala sie
coraz bardziej. Péki co, utalentowana artystka zarabia w
reklamowkach, wbita w kostium gaski z wielkim brzuchem-
atrapa. Skromna klitka, ktora wynajmuje przy dawnej
,buczerni” tez ma sie nijak do amerykanskich standardow.
Dlatego Julia nie chodzi na przedstawienia do Jane Mailet
Theatre - teatru w centrum Toronto, wynajmowanego na
goscinne wystepy bardziej reprezentacyjnych zespotéw
przyjezdzajacych z Polski.

Rozleciatabym sie. A i przed kolegami wstyd. Julia. (gest
fruwania) Nie z Szekspira. APARTMENT tez niezbyt. Jak na
Kanade. (Tamze, s. 47).

Swoj ,amerykanski sen” od dawna probuje realizowac
Remigiusz, a zakltadana galeria ma pomoc mu wreszcie
zabtysnac¢. Przeciez po to tu przyjechat.



Musze by¢ naj, naj. Wspia¢ sie na sam szczyt. (Tamze, s. 20).

W nieustannych sprzeczkach z zong, ktorej w nowej ojczyZnie
powodzi sie znakomicie, odkad uzyskata doktorat i otworzyta
prywatny gabinet stomatologiczny, wyptywa ten sam problem.
Ona zarzuca mu, Ze nie umie przestawiC sie na rodzaj
tworczosci, ktory tu sie podoba. Dlatego zamiast btyszczec, od
dziesieciu lat jest na dnie. On wzbrania sie przed pojsciem na
komercje, zarzuca Tamarze zaslepienie dolarami:

Ona tylko tym mierzy wielkos¢. (gest liczenia pieniedzy) Byle
sie sprzedawato. A ja nie chce! Nie zrobisz ze mnie
straganiarza! (Tamze, s. 21).

Tamara interpretuje jego rozgoryczenie po swojemu. Odcina sie:

A widzisz, jak to mito. By¢ dodatkiem. Teraz ty jestes mezem

dentystki. Role sie odwrocily na tym kontynencie. (Tamze, s.
18).

Skarzy sie Kubie:



On mogt mie¢ w pracowni modelki, a ja nie moge mie¢ w
OFISIE nawet kolegi od leczenia przewodowego, bo juz
krzyk! Taki Scisty nadzor byt dobry w PRL, ale nie tu! Tu
wolny kraj, kochany! Kobiety sa INDEPENDENT. (Tamze).

W rozmowach wiekszos¢ z kilkunastu (az) postaci dramatu
obnaza pustke, z ktora sobie nie radzi. Obiecujaca z polskiej
perspektywy Kanada, po drugiej stronie Atlantyku okazata sie
trudnym wyzwaniem. Testem na wytrzymatoS¢ w nowych
warunkach zycia:

Kanada to sprawdzian. Nikogo nie obchodzi, kim bytes. Tu
jestes nikim. (...) Musisz zmartwychwsta¢. Urodzi¢ sie po
czasie. (Tamze, s. 10).

Szukajac swego miejsca w Kraju Klonowego Liscia, bohaterowie
przymierzaja sie wcigz do nowych rol. Powiada Kuba:

Wszyscy jestesmy kameleony. Nie wiemy, w jaka skore
wejs¢. (Tamze, s. 51).

A reprezentacyjna, zawsze modnie ubrana i uczesana Tamara,



stwierdza:

Tu bez formy ani rusz. CHEESE (szczerzy zeby w usmiechu)
To utatwia zycie. (Tamze, s. 25).

Ten obowiazkowy good looking, ktoérego esencja jest wieczny
usmiech jak gdyby przyklejony do ust, cho¢ wymaga nieustannej
czujnosci, bardzo utatwia zycie. ,Nikt duszy nie wybebesza”.
(Tamze, s. b1).

Tymczasem kazdy z bohateréw nosi w sobie jakas tajemnice. Za
fasada samozadowolenia kryja sie w ich duszach upiory
przesztosci. Przechowane w pamieci, przewiezli je wbhrew
wtasnej woli na drugi brzeg oceanu. Bo nie da sie uciec od
samego siebie. Przekonuja sie o tym w noc Halloween, kiedy to -
paradoksalnie - zostang zmuszeni do zrzucenia masek.
Wyzwolone z ich wnetrza upiory zmienig te niby Zaduszki w
torontonskie Dziady i Wesele zarazem. Lady Simpson, gtdwna
fundatorka Centrum Kultury, zaproszona na happening z okazji
jego otwarcia, nieoczekiwanie odkrywa przed Kuba twarz jego
dawnej kochanki z Polski, Rozy. Okazuje sie, ze nie udato mu sie
spali¢ za soba mostow. Dawna ,dziewczyna z majowym bzem”,
jak okreslit ja w stowach piosenki, rowniez wyjechata za granice.
By zapomniec¢ o aborcji, do ktorej niegdys ja naktonit. O tym, ze
Kuba mieszka w Toronto, dowiedziata sie przypadkiem.



Uswiadomites mi, ze nie da sie... (gest odciecia) Cos zostaje.
Nawet jak sie wyrwie z siebie wszystko. Dostownie i w
przenosni. (...) Zrozumiatam, ze cos zostato. Nie pomogty
oceany i kontynenty. (Tamze, s. 110).

Wszystko bowiem sie na tym swiecie taczy. Dokladnie tak, jak w
przygotowanym na otwarcie show, gdzie w odrealnionym
chocholim korowodzie podazaja: Ksiadz, Mtoda Para, mezczyzna
z wozkiem dzieciecym i Sekretarz z Szoferem niosacy na barkach
trumne. Marsz weselny miesza sie z pogrzebowym, a
bohaterowie spektaklu skanduja w roznych jezykach: ,Zaslubiny!
Narodziny! Smier¢!”

Tytut dramatu autor swiadomie skojarzyt z duchem Jatty, do
czego przyznaje sie w Stowie od autora:

Zauwazytem, ze wcigz sie snuje dopadajac nas w roznych
miejscach. Mnie nawiedzat i w Toronto i w San Diego. Tutaj,
na tym kontynencie zrozumiatem, ze nigdy sie od niego nie
uwolnie.

Rozumie to rowniez Kuba, ktéremu ukazatl sie najpierw duch
Stalina, a potem Stalina z Churchilem. Obaj palili fajki i z



usmiechem ,trzymali sie przyjaznie za rece”.

Gdzie Rzym, gdzie Krym, gdzie Toronto, a duch straszy. I
Atlantyk nie pomégt. (...)

Bo wszystko sie wiaze, o, tak! (splata rece jak haki) Tak,
rozumiesz? Nawet jak nam sie zdaje, ze dawno pogrzebane
na dnie oceanu (podchodzi do pnia i uderza siekierq). Tylko
w rzezni mozna cos$ odcig¢. Na amen. W zyciu tak nie ma.
Niestety. (Tamze, s. 951 1406).

Stucha tego Julia, ktora pdézniej zrywa meczacy i nie dajacy jej
poczucia bezpieczenstwa zwigzek z zonatym Carlem, rezyserem
reklamowek. Decyduje sie wraca¢ do Polski. Bo Kanada nie
zapewni nikomu tego, czego nie potrafi on osiaggna¢ we wiasnym
kraju, nie wyleczy z kompleksow ani nie rozwigze zalegtych
problemow.

Duch Atlantydy, podobnie jak dramat Wyspianskiego, konczy sie
patem. W dniu uroczystego otwarcia centrum, dopracowanego w
najdrobniejszych szczegoétach, organizatorzy uswiadamiajg sobie
z przerazeniem, ze nikt nie przyjdzie, bo... w tym czasie hokeisci
graja o mistrzostwo Kanady.



Okazuje sie, ze tylko tradycje kiszonych ogorkow i kietbasy
da sie zachowacd. Trzeba bedzie znow otwiera¢c BUCZERNIE
- stwierdza z rezygnacja Kuba. (Tamze, s. 152).

Sytuacja wraca wiec do punktu wyjscia. Ale czy na pewno nic sie
nie zmienito? ,My przyjdziemy. Do siebie” - obiecywat Rem. A
teraz Rydel, ktoremu do tej pory postugiwanie sie mowa ojcow
przysparzato wiele trudnosci, poprawia jezykoznawce
nieskazitelna polszczyzna:

Sklep miesny, chcial pan powiedzieé¢. Wedliniarnie. Po
polsku , Delikatesy Baca”. (Tamze).

Dzieto Jarostawa Abramowa-Newerlego to odtrutka na
stereotypy. Cho¢ umieszczenie akcji w konkretnym zakatku
Toronto sugestywnie oddaje koloryt lokalny miejsca, nie obraz
dzielnicy jest tu celem numer jeden. Sceneria kanadyjskiej
metropolii pomaga uzyskac¢ prawde i realizm przedstawionego
swiata. Tak jak w innych swoich utworach, wzorem Wankowicza
pisarz stawia w centrum zainteresowania to, co polskie. Wartos¢
Ducha Atlantydy tkwi przede wszystkim, jak zauwaza Jerzy
Swiech, w kataraktycznej funkcji, ktéra polega na ,wyzwoleniu
sie z okowow polskosci, jak - sit comparare licet - w



Transatlantyku Gombrowicza”. (Jerzy Swiech, op. cit, s. 36).

Jarostaw Abramow-Newerly, Duch Atlantydy, sztuka w dwdch
czesciach, Teatr Polskiego Radia, premiera 28 pazdziernika 2005
r., rez Waldemar Modestowicz, wystgpili m.in. Zbigniew
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Zamachowski i Wiestaw MichnikowskKi.



